ZMLUVA O POSKYTNUTI DIEL A SUBLICENCNA ZMLUVA
uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdakonnik v platnom zneni (dalej aj
ako ,, Obchodny zdakonnik ) a zdakona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v platnom zneni (dalej aj ako
., Autorsky zakon *)

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost’, a. s.

sidlo: Breétanova 1, 830 07 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 31340822

DIC: 2020341455 IC DPH: SK2020341455

zapisana v obchodnom registri Mestského sudu Bratislava 11, oddiel: Sa, vlozka ¢. 499/B

konajuca prostrednictvom: JUDr. Ing. Peter Ded’o, predseda predstavenstva a Ing. Adriana Bujdakova,
podpredseda predstavenstva

(dalej aj ako ,,spolo¢nost’ TIPOS*)

a

SAZKA a.s.

sidlo:  Evropska 866/69, Vokovice, 160 00 Praha 6, Ceska republika

ICO: 26493993

DIC: CZ699003312  IC DPH: CZ699003312

bankové spojenie: IBAN CZ7301000000000000634011

zapisana v obchodnom registri Mestského sudu v Prahe, sp. zn.: B 7424

konajtca prostrednictvom: Ing. Ale§ Vesely, generalny riaditel’, na zaklade plnej moci
(dalej aj ako ,,spolo¢nost’ SAZKA)

(spolocnost’ TIPOS a spolo¢nost SAZKA d’alej aj ako ,.Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,.Zmluvnad
strana‘*)

NAKOLKO

A. Spolo¢nost’ TIPOS je prevadzkovatel'om Ciselnej lotérie Eurojackpot, ktord je sti¢astou zdruzenia
¢iselnych lotérii prevddzkovanych vo viacerych krajinach Eurdpskej tnie a Europskeho
hospodarskeho priestoru a ktora v portfoliu ¢iselnych lotérii prevadzkovanych spolo¢nostou TIPOS
zastava vyznamné miesto;

B. Spolocnost’” TIPOS pri tvorbe stratégie marketingovo komunikacnych aktivit Ciselnej lotérie
Eurojackpot vychadzala aj v minulosti z komunika¢ného konceptu “Milionar Henry*, pouZziteIného
pre svoju jedinecnost’ a originalitu aj na uzemi Slovenskej republiky;

C. Spolocnost SAZKA je jedine¢nym hospodarskym subjektom, ktory méze na zaklade licencie
udelovat’ sublicenciu k audiovizuadlnym dielam (reklamnym spotom), fotografidm a online contentu
Specifikovanym v ¢lanku 2 tejto zmluvy o poskytnuti diel a sublicencnej zmluve za ucelom pouzitia
a Sirenia kampane EUROJACKPOT v obdobi urCenom v tejto zmluve o poskytnuti diel a
sublicen¢nej zmluve;

Zmluvné strany sa nizSie uvedené¢ho dna, mesiaca a roka dohodli na tejto zmluve o poskytnuti diel
a sublicencnej zmluve (d’alej aj ako ,,.Zmluva‘) za nasledovnych podmienok:
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CLANOK 1
PREDMET ZMLUVY

L. Na zéklade tejto Zmluvy sa:

1.1

1.2

spolocnost SAZKA zavizuje odovzdat’ spolocnosti TIPOS diela Specifikované v ¢lanku 2
Zmluvy, a to za podmienok dojednanych v tejto Zmluve;

udelit’ sublicenciu Specifikovanu v bode 3. ¢lanku 2 Zmluvy na spolo¢nost’ TIPOS, a to za
podmienok dojednanych v tejto Zmluve;

1.3 spolo¢nost TIPOS zavizuje zaplatit’ za (i) odovzdané diela Specifikované v ¢lanku 2
Zmluvy a (ii) udelent1 sublicenciu $pecifikovant v bode 3. ¢lanku 2 odplatu za podmienok
dojednanych v tejto Zmluve.

CLANOK 2
POSKYTNUTIE DIEL A UDELENIE SUBLICENCII
Diela
1. Spolo¢nost’ SAZKA vyhlasuje a zaruCuje sa, ze je jedinym opravnenym subjektom pre Uizemie

Slovenskej republiky na:

1.1

1.2

1.3

pouzitie audiovizualnych diel (reklamnych spotov z kampane EUROJACKPOT z rokov
2018 az 2025) v $pecifikacii podl'a prilohy €. 1 tejto Zmluvy (d’alej aj ako “Audiovizudlne
diela*), ako aj pripadnych zmien a/alebo adaptécii Audiovizualnych diel vytvorenych
pocas trvania tejto Zmluvy;

pouzitie fotografii z kampane EUROJACKPOT zrokov 2017 - 2025 v Specifikacii
podl’a prilohy €. 1 tejto Zmluvy (d’alej aj ako ,,Fotografie®),

pouzitie audiovizudlnych diel a fotografii v podobe “online contentu” (kampan
EUROJACKPOT 2018 - 2025) v $pecifikacii podla prilohy ¢. 1 Zmluvy (d’alej aj ako
,»Online content*) ako aj pripadnych zmien a/alebo adaptécii audiovizualnych diel v ramci
Online contentu (Audiovizualne diela, Fotografie a Online content spolu d’alej aj ako

Diela*);

v nasledovnom rozsahu:

(A)
(i)

(i1)
(iii)

(iv)

(B)
(@)

(i)

Audiovizualne diela:

sposob pouzitia: vSetky zname formy Sirenia v Case uzatvorenia Zmluvy, t. j. najmé verejny
prenos, verejné vykonanie/produkcia a spristupniovanie prostrednictvom vSetkych
znamych médii a komunika¢nych prostriedkov, vyhotovenie rozmnozenin, adaptacia,
dabing (t. j. pouzitie uz existujucich Audiovizualnych diel) ako aj spracovanie existujucich
Audiovizualnych diel, zaradenie Audiovizudlnych diel do audiovizualneho diela alebo
iného diela, vytvorenie zvukového alebo zvukovo-obrazového zaznamu (t. j. vytvorenie
nového diela pouzitim Audiovizualnych diel);

obdobie: od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy do 01. 04. 2026 (vratane);

uzemie: Uzemie Slovenskej republiky s vedomim, Ze pri verejnom prenose, vratane
vysielania st mozné cezhrani¢né presahy v stlade s dojednanym spdsobom pouzitia moézu
uzivatelia vnimat’ pouzité Audiovizudlne diela na uzemi celého sveta;

pravo udelit’ sublicenciu: ano;

Fotografie:

spOsob pouzitia: vSetky zname formy S$irenia v ¢ase uzatvorenia dotknutej Zmluvy
prostrednictvom vsetkych znamych médii a komunikac¢nych prostriedkov (t. j. pouzitie uz
existujucich Fotografii) ako aj spojenie s inym dielom alebo zaradenim do iného diela (t. j.
vytvorenie nového diela pouzitim Fotografii);

obdobie: od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy do 01. 04. 2026 (vratane);

ZMLUVA O POSKYTNUTI DIEL A SUBLICENCNA ZMLUVA 2112



(iii) uzemie: uzemie Slovenskej republiky svedomim, Ze pri spristupniovani Fotografii
prostrednictvom internetu s mozné cezhrani¢né presahy, a teda v sulade s dojednanym
spdsobom pouzitia mozu uzivatelia vnimat’ Fotografie na tizemi celého sveta;

(iv) pravo udelit’ sublicenciu: ano;

(C) Online content:

(i)  sposob pouzitia: vSetky zname formy Sirenia v Case uzatvorenia dotknutej Zmluvy
prostrednictvom vsetkych znamych médii a komunika¢nych prostriedkov (t. j. pouzitie uz
existujuceho Online contentu, resp. jeho jednotlivych Casti) ako aj spojenie s inym dielom
alebo zaradenim do iného dicla (t. j. vytvorenie nového diela pouzitim Online contentu,
resp. jeho jednotlivych ¢asti);

(i)  obdobie: od nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy do 01. 04. 2026 (vratane);

(iii) Gzemie: uzemie Slovenskej republiky s vedomim, ze pri spristupfiovani Online contentu,
resp. jeho jednotlivych Casti, prostrednictvom internetu st mozné cezhrani¢né presahy, a
teda v stlade s dojednanym sposobom pouzitia mézu uzivatelia vnimat’ Online content,
resp. jeho jednotlivé Casti na uzemi celého sveta;

(iv) pravo udelit sublicenciu: ano;

(dalej aj ako ,,Licencia®).

2. Spolo¢nost SAZKA poskytuje spolo¢nosti TIPOS pristup do svojej elektronickej databazy,
v ktorej st dostupné vsetky Diela v komprimovanom rozliSeni ako nahlady. Spolo¢nost’ TIPOS
si z tejto databazy vybera tie Diela, o ktorych odovzdanie ma zdujem, a to v plnom rozliSeni za
ucelom ich riadneho pouzitia v sulade stouto Zmluvou. Spolo¢nost SAZKA sa zavizuje
odovzdat’ spolo¢nosti TIPOS Diela v plnom rozliSeni, a to najneskdr do 5 pracovnych dni od
dorucenia ziadosti spolo¢nosti TIPOS zaslanej spoloc¢nosti SAZKA so Specifikaciou konkrétnych
Diel, ak spolo¢nost’ TIPOS tieto uz nema k dispozicii. Ak sa Zmluvné strany vyslovne nedohodnti
inak, spolocnost SAZKA je povinna Diela preukazatelne odovzdat' v elektronickej podobe
prostrednictvom dohodnutého rozhrania a v tomto rozhrani ich udrziavat’ do zaniku tejto Zmluvy
(ak nie je dohodnuté inak); ulozenie Diel prostrednictvom dohodnutého rozhrania spolo¢nost’
SAZKA oznami spolo¢nosti TIPOS emailom bez zbytocného odkladu po ulozeni Diel
v predmetnom rozhrani.

3. Spolo¢nost’ SAZKA na zaklade Licencie udel'uje spolo¢nosti TIPOS sublicenciu vo vztahu (i)
k tym Dielam, ktoré¢ ku ditu nadobudnutiu t¢innosti Zmluvy ma spolo¢nost’ TIPOS k dispozicii,
ditom uc€innosti Zmluvy, a vo vztahu (ii) k tym Dielam, ktoré jej budi odovzdané v stlade
s bodom 2. tohto ¢lanku, momentom ich odovzdania, ato v nasledovnhom rozsahu aza
nasledovnych podmienok:

3.1 na obdobie, sposob pouzitia a pre izemie Specifikované v bode 1. tohto ¢lanku;

3.2 spolo¢nost’ TIPOS nie je povinna sublicenciu pouzit’;

3.3  spolo¢nost SAZKA udeluje spolocnosti TIPOS sublicenciu pre uzemie Slovenskej
republiky ako vyhradnt;

3.4 spolo¢nost’ TIPOS nie je opravnena postupit’ udelent sublicenciu na tretiu osobu, ani
udel'ovat’ tretim osobam d’al$iu sublicenciu;
(d’alej aj ako ,,Sublicencia®).

4. Spolocnost’ SAZKA vyhlasuje a zarucuje sa, ze

4.1  je opravnena Diela poskytnut’ a udelit’ Sublicenciu v rozsahu uvedenom v Zmluve;

4.2  ziskala vSetky platné a ucinné stihlasy, povolenia a opravnenia, ktoré jej umoziuju udelit’
Sublicenciu v stlade s touto Zmluvou;

4.3 vysporiadala na svoju zodpovednost’ a naklady vSetky naroky osob, ktoré sa podiel’ali na
tvorbe Diel (vratane svojich zamestnancov a pripadnych subdodavatel'ov), resp. predmetov
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4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

autorského prava obsiahnutych v Dielach, okrem narokov vykonného umelca Johana Van
Vuurena hrajuceho v reklamnej kampani “Milionara Henryho®;

zabezpecila vSetky potrebné sthlasy a opravnenia od osob, ktoré sa podielali na tvorbe
Diel, resp. predmetov autorského prava obsiahnutych v Dielach, ktoré sa vyzaduju v
zmysle Autorského zakona a prislusnych v§eobecne zavaznych pravnych predpisov, okrem
suhlasov a opravneni od vykonného umelca Johana Van Vuurena hrajuceho v reklamne;
kampani “Milionara Henryho*;

je na zaklade dohody sautormi Diel jedinym subjektom opravnenym na vykon
majetkovych prav k Dielam a je opravnenym vykonavatelom vsetkych a akychkol'vek
majetkovych prav k predmetom autorského prava, ktoré st obsiahnuté v Dielach, okrem
prav vykonného umelca Johana Van Vuurena hrajticeho v reklamnej kampani “Milionara
Henryho*;

neexistuje zZiadna skutocnost’, ktora by branila akymkol'vek spésobom alebo v akomkol'vek
rozsahu pouzitiu Diel v rozsahu udelenej Sublicencie;

vysporiadala vSetky a akékol'vek penazné a nepenazné zaviazky voci akejkol'vek a kazdej
tretej osobe, tykajlice sa a/alebo spojené s Dielami, okrem zavizkov voéi vykonnému
umelcovi Johanovi Van Vuurenovi hrajuceho v reklamnej kampani “Milionara Henryho*;
Sublicencia sa vztahuje na vSetky predmety ochrany podl'a Autorského zakona, ktoré s
sucast'ou Diel, a to vratane vsetkych a akychkol'vek prav vykonnych umelcov suvisiacich
s podanim, zaznamenanim a pouzitim ich umeleckych vykonov zachytenych a/alebo
obsiahnutych v Dielach spésobom predvidanym touto Zmluvou, okrem (i) prav vykonného
umelca Johana Van Vuurena hrajiceho v reklamnej kampani “Milionara Henryho* a (ii)
prav na pouzitie hudby pouzitej v Dielach, ak je hudba v Dielach pouzita;

vSetky osobnostné prava fyzickych oséb vyskytujticich sa v Dielach su vysporiadané, ak
z predchadzajtiiceho bodu vyslovne nevyplyva inak;

na ziadost’ spolocnosti TIPOS jej bezodkladne predlozi (i) potvrdenie o danovej rezidencii
v Ceskej republike vystaveného prislusnym organom v Ceskej republike, (ii) vyhlasenie
o skuto¢nom prijemcovi prijmu, odplaty, podl'a tejto Zmluvy, a to aj opakovane. V pripade,
ak spoloc¢nosti TIPOS nie je zo strany spolo¢nosti SAZKA predlozené potvrdenie
o dafovej rezidencii v Ceskej republike v primeranej dobe po doruceni Ziadosti,
spolo¢nost’ TIPOS je opravnena nevykonat’ uhrady podla ¢lanku 3 Zmluvy az do dorucenia
takéhoto potvrdenia; spolocnost’ TIPOS nie je v omeskani s thradou odplaty, ak vykona
uhradu odplaty v lehote 30 (tridsat) dni od doruCenia takéhoto potvrdenia zo strany
spolocnosti SAZKA.

5. Vyhléasenia a zaruky uvedené v tomto ¢lanku st pravdivé a presné vo vSetkych podstatnych
aspektoch, nie st v ziadnom podstatnom a vyznamnom ohl'ade zavadzajice a neopominaji uviest’
ziadnu podstatni1 skutoCnost’ a povazuju sa za opakované a trvajice pocas celej doby platnosti a
ucinnosti tejto Zmluvy.

6. Spolo¢nost’ SAZK A sa zavizuje zaplatit’ spolocnosti TIPOS na zaklade jej vyzvy zmluvni pokutu
v pripade, ak:

6.1

6.2

spoloc¢nost’ TIPOS nadobudne Sublicenciu v mensom rozsahu, nez je uvedené v bode 3. tohto
¢lanku, pricom spolo¢nosti TIPOS vznika voci spolo¢nosti SAZKA narok na zmluvna
pokutu vo vyske EUR 5 000 (pattisic eur);

sa ktorékol'vek z vyhlaseni spolocnosti SAZKA uvedené v bode 3. tohto ¢lanku preukaze ako
uplne alebo Ciasto¢ne nepravdivé pricom spoloc¢nosti TIPOS vznika voci spolo¢nosti SAZKA
narok na zmluvnua pokutu vo vyske EUR 5 000 (péttisic eur).

7. Akakol'vek nepravdivost’ alebo poruSenie akéhokol'vek vyhlasenia alebo zaviazku spolo¢nosti
SAZKA uvedeného v tomto ¢lanku tejto Zmluvy sa povaZuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy
a zaklada pravo na odstupenie od tejto Zmluvy zo strany spolo¢nosti TIPOS; narok spolo¢nosti
TIPOS na nahradu $kody tym nie je dotknuty. Tym nie je dotknuta moznost’ spolo¢nosti TIPOS
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odsttpit’ od tejto Zmluvy v pripadoch predvidanych prislusSnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi

predpismi.
CLANOK 3
ODPLATA A PLATOBNE PODMIENKY
1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze odplata za udelenie Sublicencie bola dohodnuté nasledovne:

1.1 odplata za wudelenie Sublicenciu k Audiovizudlnym dielam: CZK 2900 000
(dvamilionydevat'stotisic ¢eskych kortin) bez dane z pridanej hodnoty (dalej aj ako
,odplata A*);

1.2 odplata za udelenie Sublicenciu k Fotografiam: CZK 300 000 (tristotisic ¢eskych kortin)
bez dane z pridanej hodnoty (d’alej aj ako ,,odplata B*);

1.3 odplata za udelenie Sublicenciu k Online contentu: CZK 400 000 (Styristotisic ¢eskych
korin) bez dane z pridanej hodnoty (d’alej aj ako ,.,odplata C* aspolu s odplatou A
a odplatou B d’alej aj ako ,,odplata*).

2. Zmluvné strany sa dohodli, zZe narok na odplatu vznika nasledovne:

2.1 néarok na odplatu za Sublicenciu k Dielam, ktoré st spolo¢nosti TIPOS poskytnuté pred
nadobudnutim G¢innosti tejto Zmluvy vo vyske CZK 2 600 000 (dvamilionySest'stotisic
Ceskych kortin) bez dane z pridanej hodnoty vznikd nadobudnutim ucinnosti Zmluvy a
bude splatna do 30 (tridsat’) dni odo diia dorucenia faktary zo strany spolo¢nosti SAZKA.
Spolo¢nost SAZKA je opravnena vystavit' faktiru na tuto Cast’ odplaty najskor v den
nasledujuci po dni ucinnosti tejto Zmluvy;

2.2 narok na odplatu za Sublicenciu k Dielam, ktor¢ su spolo¢nosti TIPOS odovzdané podla
bodu 2. ¢lanku 2 Zmluvy, vo vyske CZK 1 000 000 (jedenmilion ¢eskych korun) bez dane
z pridanej hodnoty vznika diiom 01. 10. 2025 a odplata bude splatnd do 30 (tridsat’) dni
odo dna dorucenia faktury zo strany spolocnosti SAZKA.

3. Spolocnost” SAZKA vyhlasuje a zaruCuje sa, Ze odplata zahiiia akékol'vek a vsetky naklady,
poplatky, dane (okrem dane z pridanej hodnoty), vydavky a akékol'vek iné plnenia a nahrady
spojené s plnenim spoloc¢nosti SAZKA podla tejto Zmluvy a obsahuje aj primerany zisk. Pre
vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze spolo¢nost SAZKA nema narok na aktkol'vek
osobitnil nahradu alebo inu formu kompenzacie nakladov, vydavkov alebo inych plneni
vynalozenych pri plneni svojich povinnosti podla tejto Zmluvy.

4, Spolocnosti SAZKA vznika narok na odplatu podl’a bodu 2. tohto ¢lanku; spolo¢nost’ SAZKA je
povinna vystavovat’ faktiry v stlade s prisluSnymi dafiovymi predpismi.

5. Faktara vystavena zo strany spoloc¢nosti SAZKA musi obsahovat’ vSetky udaje podla platnych
vSeobecne zavéiznych pravnych predpisov. Ak faktura neobsahuje vSetky nalezitosti podla
platnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov, spolo¢nost TIPOS je oprédvnena takuto
faktiru vratit' spolocnosti SAZKA na opravu a/alebo doplnenie, pricom na takato faktaru sa
neprihliada; po doruceni riadne opravenej a/alebo doplnenej faktury spoloc¢nosti TIPOS zacina
plynit’ nova lehota splatnosti takto dorucenej faktary podla bodu 2 tohto ¢lanku Zmluvy.
Spolo¢nost’ SAZKA je povinna zasielat’ faktary v elektronickej forme vo formate .pdf stiboru,
ktory je needitovatel'ny, ale umoznuje kopirovanie textu, na urent1 e-mailovu adresu spolocnosti
TIPOS: faktury(@tipos.sk.

6. Zmluvné strany sa dohodli, ze den pripisania penaznych prostriedkov v prospech uctu uvedeného
na faktire vystavenej spolo¢nostou SAZKA sa povazuje za den splnenia dotknutého zavizku
spolocnosti TIPOS.
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] g“:LANOK 4 , ,
VYHLASENIA A ZARUKY ZMLUVNYCH STRAN

Vyhlasenia Zmluvnych strdan

1. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su v plnom rozsahu sposobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a plnenie
zavizkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy a tato Zmluva zakladd ich zakonny a platny zavizok,
vymozitelny voci nim v sulade s jej ustanoveniami.

2. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sa neuskuto¢nili Ziadne ikony a neprebiehaju Ziadne konania pred
akymkol'vek sidom, rozhodcovskym sudom alebo rozhodcom, Statnym alebo inym organom
verejnej spravy, ktoré by mohli ovplyvnit’ zakonnost, platnost’ alebo vymozitelnost’ tejto Zmluvy
vo vztahu ku Zmluvnym stranam alebo ich schopnosti splnit’ si svoje zavazky vyplyvajice z tejto
Zmluvy a podl'a vedomosti Zmluvnych stran sa Ziadne takéto ukony nepripravuju.

Osobitné vyhldsenia a zdaruky spolocnosti SAZKA
3. Spolo¢nost’ SAZKA vyhlasuje a zarucuje sa, Ze:

3.1

3.2

33

34

3.5

3.6
3.7

3.8
3.9

3.10

3.11

3.12

3.13

3.14
3.15

vSetky skutocnosti, vyhlasenia a zaruky uvedené v ponuke spoloCnosti SAZKA su
pravdivé;

nie je v likvidacii ani nebolo rozhodnuté o jej zruseni;

nie je v krize, ani jej kriza nehrozi podl'a Obchodného zakonnika a nie je v upadku podla
zakona €. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v platnom zneni a ani mu tpadok nehrozi;

riadne si plnila a plni vSetky svoje zakonné povinnosti, a to najmé, ale nielen, v oblasti
dani, odvodov a poistenia a pracovnopravnych predpisov;

nepodala navrh na vyhlasenie konkurzu na svoj majetok alebo povolenie restrukturalizacie
a takyto navrh sa podl'a jej vedomosti ani nepripravuje;

nie je voci nej vedené ziadne exekucné konanie;

neexistuje ziadna ina skutocnost, ktora by mohla mat nepriaznivy vplyv na plnenie
povinnosti spolocnosti SAZKA uvedenych v tejto Zmluve v takej kvalite, ktoré by ohrozilo
plnenie Zmluvy riadne a vc€as, s odbornou starostlivostou a v stlade s poctivym
obchodnym stykom;

jej nebolo ulozené ochranné opatrenie zhabania majetku alebo trest prepadnutia majetku;
nebola ona, ani jej Statutdrny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani prokurista a ani ¢len
dozornej rady pravoplatne odstideny za trestny ¢in korupcie, za trestny ¢in poskodzovania
finan¢nych zaujmov Eurdpskej Uinie, za trestny ¢in legalizacie prijmu z trestnej ¢innosti, za
trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlocineckej skupiny alebo za trestny ¢in
zalozenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny alebo za trestny cin
terorizmu a niektorych foriem casti na terorizme a za trestny ¢in obchodovania s l'ud'mi;
nebola ona, ani jej Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani prokurista a ani clen
dozornej rady pravoplatne odstideny za akykol'vek umyselny trestny ¢in alebo trestny Cin,
ktorého skutkova podstata stvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinécie vo verejnom
obstaravani alebo vo verejnej drazbe;

nebolo voci nej zacaté konkurzné konanie, nebol na jej majetok vyhlaseny konkurz, ani
nebolo proti nej zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zruseny
konkurz pre nedostatok majetku;

nebolo voci nej zacaté restrukturalizaéné konanie ani nepoverila spravcu vypracovanim
reStrukturalizacného posudku a ani nedala svojmu veritel'ovi sthlas na vypracovanie
reStrukturalizacného posudku spravcom;

nema nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socialne poistenie a prispevkov na
starobné dochodkové sporenie v Slovenskej republike a v Ceskej republike;

nema dafiové a ani colné nedoplatky v Slovenskej republike a v Ceskej republike;
nedopustila sa v predchadzajucich 3 (troch) rokoch zdvazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré mozno preukazat’ a povinnosti v oblasti ochrany zivotného prostredia,
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pracovného prava alebo prava socialneho zabezpecenia podl'a osobitnych predpisov, za
ktor¢ jej bola pravoplatne uloZena sankcia, ktor mozno preukazat’;

3.16 nema ulozeny zékaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny kone¢nym rozhodnutim v
Slovenskej republike a v Ceskej republike;

3.17 sanesnazila a ani sa nebude snazit’ o ziskanie ziadnej finan¢nej alebo hmotnej vyhody v
prospech alebo od niekoho, ani ju neudelila a ani neudeli, nevyhl'adavala a ani nevyhl'adava
¢i neprijala a ani neprijme, ak by bola takdto vyhoda zaloZena na nezdkonnom postupe
alebo korupcii, ¢i uz priamo alebo nepriamo, a predstavovala by stimul alebo odmenu
spojenu s plnenim Zmluvy;

3.18 osobné udaje tych fyzickych osob, ktoré v suvislosti s uzatvorenim tejto Zmluvy a jej
plnenim, vratane predzmluvnych rokovani, predlozila a/alebo poskytla spolo¢nosti TIPOS,
ziskala a poskytla v stlade so v§eobecne zavdznymi pravnymi predpismi v oblasti ochrany
osobnych udajov a splnila a plni si voci tymto fyzickym osobam vsetky svoje povinnosti
vyplyvajuce zo vSeobecne zaviznych pravnych predpisov v oblasti ochrany osobnych
udajov, najma nie v§ak vyluéne vSetky informaéné povinnosti;

3.19 v stlade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi na aseku ochrany osobnych udajov
fyzické osoby podla bodu 3.18 tohto ¢ldnku obozndmila s informaciami o tom, Ze
spolo¢nost’ TIPOS ako prevadzkovatel’ bude spractivat’ ich osobné tdaje, t. j. vyhlasuje, ze
vo vztahu k fyzickym osobam podl’a bodu 3.18 tohto ¢lanku splnila informac¢né povinnosti
v mene spoloc¢nosti TIPOS ako prevadzkovatela, a to v rozsahu vyplyvajucom z
prislusnych v§eobecne zaviznych pravnych predpisov na tseku ochrany osobnych tudajov,
najmé, nie ale nielen, odkazom na webovu stranku www.tipos.sk v sekcii “Ochrana
sukromia, cast marketing” (https://www.tipos.sk/stranky/spolocnost-tipos/pravne-
informacie/ochrana-sukromia/sportovci-umelci);

3.20 z dovodu ochrany osobnych udajov nie je opravnena poskytovat spolo¢nosti TIPOS
osobné udaje vo viac¢som ako nevyhnutne potrebnom rozsahu (t. j. nad ramec vyplyvajuici z
poziadavky spolo¢nosti TIPOS a/alebo zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov); v
pripade, ak napriek uvedenému spolo¢nosti TIPOS poskytne osobné tdaje osdb uvedenych
v bode 3.18 tohto ¢lanku nad ramec poziadavky spoloc¢nosti TIPOS, vo vztahu k tymto
fyzickym osobdm si plni vSetky svoje povinnosti primerane podl'a bodu 3.18 a 3.19 tohto
¢lanku;

3.21 dodrziavat Eticky kodex dodavatela, ktory je prilohou €. 2 tejto Zmluvy;

3.22 plnenia podla tejto Zmluvy povazuje za plnenie spadajuce v zmysle danovych vSeobecne
zavéznych pravnych predpisov a stvisiacich medzinarodnych zmluv v oblasti dani za tzv.
licen¢né poplatky;

3.23 na tzemi Slovenskej republiky nema zriadent stalu prevadzkarenn v zmysle dafiovych
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov a thrady podl’a tejto Zmluvy preto nie je mozné
z danového hl'adiska priradit’ k takejto stalej prevadzkarni.

Nezavislost’ spoloCnosti SAZKA

4.

Spolo¢nost’ SAZKA sa vyvaruje akychkol'vek kontaktov, ktoré by mohli ohrozit’ jej nezavislost'.
Okrem toho, spolo¢nost’ SAZKA je povinna prijat’ vSetky nevyhnutné opatrenia s cielom predist
akejkol'vek situacii, ktora by mohla ohrozit’ nestranné a objektivne plnenie tejto Zmluvy. Konflikt
zaujmov by mohol vzniknat najmé v désledku ekonomickych zaujmov, politickej alebo narodne;j
spriaznenosti, rodinnych ¢i citovych vézieb alebo akychkol'vek inych vztahov alebo spolo¢nych
zdujmov. Kazdy konflikt zaujmov, ktory vznikne pocas plnenia tejto Zmluvy, musi byt
bezodkladne pisomne ozndmeny spolocnosti TIPOS. V pripade konfliktu zdujmov spolo¢nost’
SAZKA okamzite prijme vSetky opatrenia potrebné na jeho ukoncenie.

Spolo¢nost’ TIPOS si vyhradzuje pravo overit,, ¢i si opatrenia uvedené v predchadzajucom bode
tohto ¢lanku Zmluvy primerané, a v pripade potreby moéze vyzadovat' prijatie dodato¢nych
opatreni v lehote, ktor sama urci. Spolo¢nost’ SAZKA zabezpeci, aby sa jej zamestnanci a/alebo
subdodavatelia nedostali do situécie, ktora by mohla viest’ ku konfliktu zaujmov. Bez toho, aby
bol dotknuty bod 4. tohto ¢lanku Zmluvy, spolo¢nost SAZKA okamzite a bez akéhokol'vek
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odSkodnenia zo strany spolo¢nosti TIPOS nahradi kazdého svojho zamestnanca a/alebo
subdodavatel’a, ktory je takejto situacii vystaveny.

Vyhlasenia a zaruky uvedené v tomto ¢lanku st pravdivé a presné vo vsetkych podstatnych
aspektoch, nie st v Ziadnom podstatnom a vyznamnom ohlade zavadzajuce a neopominaji
uviest’ zZiadnu podstatni skuto¢nost’ a povazuji sa za opakované a trvajice pocas celej doby
platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy.

Spolo¢nost’ SAZKA je povinna informovat’ spolo¢nost’ TIPOS o vzniku akejkol'vek skutoc¢nosti
alebo jej zmene, ktora ma vplyv na pravdivost’ ktoréhokol'vek z vyhldseni uvedenych v tomto
¢lanku Zmluvy, a to bezodkladne.

Akékol'vek nepravdivost alebo poruSenie akéhokol'vek vyhlasenia spolocnosti SAZKA
uveden¢ho v tomto ¢lanku Zmluvy sa povaZzuje za podstatné poruSenie tejto Zmluvy a zaklada
pravo na odstipenie od tejto Zmluvy zo strany spolo¢nosti TIPOS. Pravo na odstipenie od
Zmluvy zo strany spolo¢nosti TIPOS vznika aj pri poruseni akéhokol'vek zaviazku uvedenom
v tomto €lanku Zmluvy za podmienky, Ze spolo¢nost TIPOS vyzvala spolo¢nost SAZKA
k splneniu tohto zavdzku v dodato¢nej lehote 30 (tridsat) dni od doruenia tejto vyzvy
a k naprave nedoslo ani v tejto dodato¢nej lehote. Narok spolo¢nosti TIPOS na nahradu Skody
tym nie je dotknuty. Tym nie je dotknutd moznost’ spolo¢nosti TIPOS odstupit’ od tejto Zmluvy
v pripadoch predvidanych touto Zmluvou alebo prisluSnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi
predpismi.

Zmluvné pokuty

0.

Spolo¢nost’ SAZK A sa zavizuje zaplatit’ spolo¢nosti TIPOS na zaklade jej vyzvy zmluvni pokutu
vo vySke EUR 750 (sedemstopétdesiat eur) v pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni spolo¢nosti
SAZKA uvedené v bodoch 1. az 3. tohto ¢lanku Zmluvy preukaze ako tplne alebo Ciastocne
nepravdivé. Spoloc¢nost’ SAZKA sa zavdzuje zaplatit’ spolocnosti TIPOS na zaklade jej vyzvy
zmluvnu pokutu vo vyske EUR 1 250 (jedentisicdvestopdtdesiat eur) v pripade porusenia
ktoréhokol'vek zo z&dviazkov uvedenych v bodoch 4. a 5. tohto ¢lanku Zmluvy.

Register partnerov verejného sektora

10.

Zmluvné strany zhodne konstatuju, ze touto Zmluvou sa nezaklada osobitna registracnd povinnost’
v pripade, ak poziadavka registracie nevyplyva zo zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

Osobitné vyhlasenia a zaruky spoloénosti TIPOS

1.

12.

Spolocnost’ TIPOS sa zaruCuje dodrziavat’ Pravidla o predchazeni uplatkarstvi a korupci
spolecnosti SAZKA, ktoré tvoria prilohu €. 3 tejto Zmluvy.

Pre ucely efektivnej komunikacie medzi Zmluvnymi stranami a pre tcely plnenia tejto Zmluvy
alebo zédkonnych povinnosti Zmluvnej strany, st Zmluvnymi stranami v nevyhnutnom rozsahu
zhromazd’'ované a spracuvané osobné udaje kontaktnych osoéb, zastupcov ainych dotknutych
0s0b, ktori sa podiel’aji na plneni tejto Zmluvy (d’alej len ,,dotknuté osoby ). Zmluvné strany st
samostatnymi prevadzkovateImi osobnych udajov dotknutych oséb a kazda znich si bude
samostatne ana vlastné naklady plnit’ povinnosti, ktoré jej vyplyvaju z platnych vSeobecne
zavédznych pravnych predpisov. Spolocnost’ TIPOS sa zavidzuje informovat’ dotknuté osoby,
ktorych osobné udaje poskytne spolo¢nosti SAZKA na tcéely definované v tomto bode a ¢lanku
Zmluvy, o informaciach o spractivani ich osobnych tdajov spolo¢nostou SAZKA, a to formou
poskytnutia odkazu na webova stranku  https://www.sazka.cz/zpracovani-osobnich-
udaju/kontaktni-osoby. Podmienky spracuvania osobnych tidajov v prostredi spolo¢nosti TIPOS
pre ucel podrla tejto zmluvy s uvedené na webovom sidle spolo¢nosti TIPOS, v sekcii Ochrana
sukromia, ¢ast’ ,,Dodavatelia a partneri‘.
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) ) CLANOK 5 ]
POVINNOST MLCANLIVOSTI A OBCHODNE TAJOMSTVO

1. Zmluvné strany vyhlasuju, ze tato Zmluva a vSetky jej Casti, ako aj vSetky informacie, skuto¢nosti
a udaje, poskytnuté a nadobudnuté¢ Zmluvnou stranou na zaklade a/alebo v spojeni s touto
Zmluvou a/alebo jej plnenim st dévernymi informaciami a mézu byt spristupnené vylucne iba
za podmienok uvedenych v Dohode o ml¢anlivosti a ochrane dévernych informaécii, ktora tvori
prilohu €. 5.

2. Za poruSenie povinnosti mlcanlivosti sa nepovazuje povinnost' zverejnit Zmluvu vratane jej
priloh, v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v plathom zneni v Centralnom registri
zmlav.

3. V pripade, ak Zmluvna strana ma v umysle alebo je povinna déverna informéaciu spristupnit’, je
povinna o tom bez zbyto¢ného odkladu informovat’ vopred druhtt Zmluvnt stranu.

4. Spolo¢nost SAZKA povazuje nasledovné udaje za obchodné tajomstvo: priloha ¢. 1 tejto
Zmluvy.
5. Spolo¢nost’ TIPOS povazuje nasledovné uidaje za obchodné tajomstvo: -.
CLANOK 6
OZNAMENIA
1. Akékol'vek oznamenia, a ostatna nevyhnutna alebo dobrovolna koreSpondencia, uskuto¢nena v

sulade s touto Zmluvou (d’alej aj ako ,,0zndmenia‘“), bude vykonana v pisomnej podobe.

2. Vsetky pisomnosti tykajuce sa zmeny alebo zaniku tejto Zmluvy alebo pisomnosti, ktorych
pisomnu formu vyzaduje prislu$ny vSeobecne zavéizny pravny predpis, si budu Zmluvné strany
dorucovat’ na adresu sidla Zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, resp. zapisana v
obchodnom alebo prislusnom tradnom registri, prostrednictvom doporucenej postovej zasielky,
osobne alebo kuriérom. Za den doruCenia pisomnosti uvedenych v predchadzajucej vete sa
povazuje den ich prevzatia Zmluvnou stranou; za den dorucenia sa povazuje aj den, v ktory
Zmluvnd strana odmietne pisomnost’ prevziat’ alebo dei, v ktory sa nedorucena zasielka vratila
odosielajucej strane, a to aj v pripade, ak sa druhd Zmluvna strana o jej doru¢ovani nedozvedela.
Ostatné Oznamenia mozu byt doru¢ované pouzitim kontaktnych udajov uvedenych pri urceni
Zmluvnych stran alebo pisomne ozndmenych Zmluvnou stranou nasledovne:

2.1  osobne, pricom za doru¢ené budu povazované ditom potvrdenia dorucenia adresatom alebo
dilom odmietnutia prevzatia zasielky;

2.2 kuriérom, pricom za dorucené budi povazované dilom potvrdenia dorucenia adresatom
alebo dnom odmietnutia prevzatia zasielky;

2.3 doporucenou postou, pricom za dorucené budi povazované diiom potvrdenia dorucenia
adresatom, alebo dilom odmietnutia prevzatia zasielky alebo diiom vratenia zasielky ako
nedorucenej, a to aj v pripade, ak sa o tom adresat zasielky nedozvie;

24 e-mailom, potvrdenim odoslania e-mailovej spravy. V pripade, ak adresat nepotvrdi
dorucenie e-mailovej spravy v lehote 3 (troch) pracovnych dni odo dna jej odoslania
odosielatel'om, povaZuje sa e-mailova sprava za dorucenu 3. (treti) pracovny den po
odoslani spravy odosielatel'om.

CLANOK 7
TRVANIE A ZANIK ZMLUVY
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Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urc€itt, a to na dobu, na ktort je Sublicencia udelena.
Tato Zmluva zaniké najma:

2.1  uplynutim Casu, na ktort bola Sublicencia udelen4; alebo
2.2 pisomnou dohodou podl'a bodu 3. tohto ¢lanku Zmluvy; alebo
2.3 odstipenim od Zmluvy podla bodu 4. az 7. tohto ¢lanku Zmluvy.

Dohoda podl'a bodu 2.2 tohto ¢lanku sa uzatvara v pisomnej forme. Za deni zaniku tejto Zmluvy
sa povazuje den uzatvorenia tejto dohody, ak z dohody nevyplyva neskorsi dei zaniku Zmluvy.

Zmluvné strany st opravnené odstupit’ od Zmluvy vylucéne len v pripade, ak tak ustanovuje (i)
tato Zmluva alebo (ii) vSeobecne zavézny pravny predpis.

Za podstatné porusenie Zmluvy na strane spolo¢nosti TIPOS sa povazuje (i) neuhradenie odplaty
podla tejto Zmluvy do 30 (tridsiatich) pracovnych dni po lehote splatnosti, (ii) porusenie bodu
3.4 ¢lanku 2 Zmluvy a (iii) porusenie bodu 12. ¢lanku 4 Zmluvy.

Za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany spolocnosti SAZKA sa povaZzuje najmi porusenie
ktorejkol'vek povinnosti, na zdklade ktorej vznika spolocnosti TIPOS podl'a tejto Zmluvy narok
na zmluvnua pokutu.

Oznamenie o odstupeni od Zmluvy musi mat’ pisomnt formu a musi byt dorucené dotknutej
Zmluvnej strane v zmysle tejto Zmluvy. Zmluva zanika dilom dorucenia oznamenia o odstipeni
od Zmluvy, ak v oznameni nie je uvedené inak. Odstipenim od Zmluvy nezanikaju prava
apovinnosti zo Zmluvy, ktoré Zmluvné strany nadobudli pred ditom dorucenia pisomného
prejavu vole o odstipeni od Zmluvy.

Zanik tejto Zmluvy z akéhokol'vek dovodu a/alebo zruSenie Zmluvy sa v ziadnom rozsahu
nedotkne ustanoveni, z ktorych obsahu vyplyva, ze maji vyvolavat’ prdvne ucinky aj v pripade
takéhoto zaniku alebo ak to vyslovne vyplyva z prislusnych vSeobecne zaviaznych pravnych
predpisov. Zanikom Zmluvy nie je dotknuty narok na nadhradu skody a/alebo narok na zmluvnua
pokutu, ktory vznikol porusenim ktorejkol'vek povinnosti podl'a tejto Zmluvy.

CLANOK 8
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva sa stava platnou ditom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami; uc¢innost’ nadobuda
deii nasledujuci po dni zverejnenia v Centradlnom registri zmlav, nie vSak skor ako 01. 04. 2025.

V tejto Zmluve je zahrnuta cela dohoda medzi Zmluvnymi stranami, tykajica sa predmetu tejto
Zmluvy. Zmluva nahradza akékol'vek doterajSie ponuky, koreSpondenciu, vyrozumenia a/alebo
dohody uskuto¢nené a/alebo uzatvorené medzi spolocnostou TIPOS a spolo¢nostou SAZKA, ¢i
uz v pisomnej alebo ustnej podobe.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze osoby, ktoré za nich tito Zmluvu podpisujt, si plne opravnené a
sposobilé na takéto konanie, ktoré platne a ucinne zavézuje ti Zmluvnu stranu, za ktoru tieto

osoby konaju.

Zmluvné strany vyhlasujt, Ze tato Zmluva je uzatvorend v stllade s pravnym poriadkom Slovenskej
republiky a Ziadna jej Cast’ neporuSuje Ziadne prava a opravnené zaujmy tretich osob.

Neoddelitel'nou sucast'ou tejto Zmluvy st jej prilohy, a to
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5.1 priloha &. 1: Specifikacia Audiovizualnych diel, Fotografii a Online contentu
5.2 priloha ¢. 2: Eticky kodex dodavatel'a

5.3  priloha ¢. 3: Pravidla pro ptedchédzeni tplatkatstvi a korupci spolecnosti SAZKA
5.4 priloha ¢. 4: PInomocenstvo

5.5 priloha ¢. 5: Dohode o ml¢anlivosti a ochrane dovernych informacii.

V pripade rozporov medzi znenim akejkol'vek prilohy a textu Zmluvy ma prednost’ text Zmluvy.

6. Ziadna zo zmluvnych strdn nie je opravnena postupit’ akiikol'vek pohl'adavku zo Zmluvy na
akukol'vek tretiu osobu bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej zmluvne;j strany.

7. Tato Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) vyhotoveniach, kazdd Zmluvna strana obdrzi 2 (dve)
vyhotovenia.
8. Ak nie je dalej uvedené inak, tito Zmluvu je moZné menit a/alebo dopinat’ vyluéne iba v

pisomnej podobe, a to vo forme dodatkov odsthlasenych oboma Zmluvnymi stranami. Eticky
kodex dodavatela, ktory tvori prilohu €. 2 tejto Zmluvy je mozné menit’ aj jednostrannym
oznamenim jeho aktualizovaného znenia (staci e-mailom), pri¢om vzdy aktualne znenie Etického
kédexu dodavatela zverejnuje spolo¢nost’ TIPOS na svojom webovom sidle.

9. Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial’ je to mozné, interpretuje tak, ze je uc¢inné a platné
podl’a platnych v§eobecne zavaznych pravnych predpisov. Pokial’ by vSak niektoré ustanovenie
tejto Zmluvy bolo podla platnych vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov neplatné, ostatné
ustanovenia tejto Zmluvy budu i nad’alej zavdzné a v plnom rozsahu platné a u¢inné. V pripade
takejto neplatnosti budi Zmluvné strany v dobrej viere rokovat’, aby sa dohodli na zmenach alebo
doplnkoch tejto Zmluvy tak, aby neplatné ustanovenie bolo nahradené ustanovenim potrebnym
na realizaciu zameru neplatného ustanovenia. V pripade, ak medzi Zmluvnymi stranami neddjde
k dohode, na nahradenie neplatného ustanovenia tejto Zmluvy sa pouZiji iné ustanovenia tejto
Zmluvy alebo ustanovenia prislusnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov, ktoré v ¢o
najvicsej miere zodpovedaju obsahu a ucelu neplatného ustanovenia.

10. Ak v tejto Zmluve nie je dohodnuté inak, spravuje sa zmluvny vztah nou zalozeny pravnym
poriadkom Slovenskej republiky, najmd prisluSnymi ustanoveniami Autorského zdkona a
Obchodného zdkonnika. Toto ustanovenie sa povazuje za volbu prava Slovenskej republiky v
zmysle prislusnych nariadeni Eurdpskej unie. Zmluvné strany sa vSak dohodli, Ze pouzitie
akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek vSeobecne zavdzného pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo
menit’ vyznam alebo ucel ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zaroven v
sulade s prisluSnymi nariadeniami Eurépskej unie dohodli, Ze na prejednanie sporov suvisiacich
s touto Zmluvou je vecne a miestne prisluSny vSeobecny sud spolo¢nosti TIPOS, ak z kogentnych
ustanoveni vSeobecne zavédznych pravnych predpisov nevyplyva inak (voI'ba pravomoci sudov
Slovenskej republiky).

11. Ak je v tejto Zmluve pouzity definovany pojem, bude mat’ takyto pojem vyznam, ktory mu je
priradeny v prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva inak, v tejto Zmluve:

11.1 kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahfna aj jej pravnych nastupcov ako aj
postupnikov a nadobtdatel'ov prav alebo zavdzkov, ktori sa stali postupnikmi alebo
nadobudatel'mi prav alebo zavéizkov v sulade s touto Zmluvou, tej Zmluvnej strany, do
prav alebo povinnosti ktorej vstupili;

11.2 kazdy definovany pojem sa aplikuje na kazdy prislusny pojem v jednotnom ako aj
mnoznom Cisle, ako aj akomkol'vek gramatickom tvare;

11.3 kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov
a inych zmien, vratane novacii.
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12.  Ktorakol'vek Zmluvna strana sa mdze vzdat’ ktoréhokol'vek zo svojich prav vyplyvajucich z tejto
Zmluvy (tak permanentne ako aj doCasne, tak Uplne ako aj z Casti a tak nepodmienene alebo za
predpokladu splnenia jednej alebo viacerych podmienok) pisomnym oznamenim doru¢enym
druhej Zmluvnej strane. Nevykonanie ukonu smerujuceho k vykonu prava sa nepovazuje za
vzdanie sa prava.

13.  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasujui, ze tato
Zmluva vyjadruje ich vaznu, slobodnu a uréiti vol'u, a Ze nebola uzatvorena v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok a na znak suhlasu s fiou ju podpisuju.

Za spolocnost’ TIPOS Za spolocnost SAZKA
V Bratislave diia . 2025 V Prahe diia . 2025
JUDr. Ing. Peter Ded’o Ing. Ales Vesely
predseda predstavenstva generalny riaditel
TIPOS, narodna lotériova spolocnost, a. s. na zaklade plnej moci
SAZKA a.s.

Ing. Adriana Bujdakova
podpredseda predstavenstva
TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost), a. s.
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1.

Preambula

Spolo¢nost TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost, a. s. (dalej len ,spoloCnost™)
je ako narodna lotériova spoloCnost prevadzkovatelom hazardnych hier na
uzemi Slovenskej republiky. Spolo¢nost pri vykone svojej podnikatelske;j
Cinnosti dba na jej sulad s pravnou upravou a celospoloCensky platnymi
etickymi Standardmi, ako su transparentnost, zodpovednost, nediskriminacia
ai. .

Definicia Etického kédexu dodavatela

Eticky kddex dodavatela je zavazny pre vSetky externé osoby, s ktorymi
spoloCnost prichadza do predzmluvného, resp. zmluvného vztahu a
predstavuje suhrn pravno-etickych Standardov a hodnét, ktoré su pre
spolocnost’ zasadné. Eticky kodex dodavatela vychadza zo zakladnych hodnot
spolocnosti ako su Cestnost, zodpovednost, transparentnost, reSpekt.

Platnost’ Etického kodexu dodavatel'a

Pravidla spravania sa a hodnoty obsiahnuté v Etickom kdédexe dodavatela su
zavazné pre vSetky a akékolvek externé osoby, ktorym spolocnost TIPOS
umoznila oboznamit sa stymto Etickym kdédexom dodavatela a s ktorymi
spolognost vstupila do predzmluvného/zmluvného vztahu. Ziadne ustanovenie
Etického kodexu dodavatela nemdze byt v rozpore s platnymi pravnymi
predpismi a v pripade, ak by sa tak stalo, je vyluCne v tomto rozsahu neplatné.

PoruSenie Etického koédexu dodavatela bude postihnuté podfa zavaznosti
konania a podla zavaznosti a rozsahu nasledkov porusenia sankciami v zmysle
uzatvorenej zmluvy s externymi osobami ako zmluvnymi partnermi, resp. v
zmysle v8eobecne zavaznych pravnych predpisov.

Sulad s pravnou upravou a reSpektovanie prirodzenych prav

Spolocnost pri vykone svojej podnikatelskej €innosti ddsledne reSpektuje platnu
a u€innu pravnu upravu ako aj poctivy obchodny styk a etické Standardy
spolo¢nosti. Rovnako od svojich zmluvnych partnerov oCakava, Ze pri vykone
svojej Cinnosti doOsledne reSpektuju vSeobecne zavazné pravne predpisy
a prirodzené prava Cloveka, poctivy obchodny styk a etické Standardy
spolocnosti.

Spolocnost principialne odmieta akékolvek korup&né spravanie, legalizaciu
prijmov ztrestnej Cinnosti a financovanie terorizmu ako aj zneuzivanie
postavenia akymkolvek sposobom.

Vzhlfadom na tieto skutoCnosti vyzaduje od svojich zmluvnych partnerov
(externych osbdb) zdrzanie sa akéhokolvek konania, ktoré by bolo v rozpore so
zakladnymi etickymi piliermi spolo¢nosti, ako su aj sulad s pravnou upravou,
Cestnost, transparentnost’ a dodrziavanie etickych hodnoét spolo€nosti.
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5. Zamestnavanie

Spolo¢nost désledne reSpektuje pravnu upravu v oblasti zamestnavania, najma

v suvislosti s principom zakazu nelegalneho zamestnavania a zakazu

diskriminacie, dodrziavania bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a ako aj

v suvislosti so socialnym zabezpeCenim zamestnancov. Vzhladom na tuto

skutoCnost’ o€akava od svojho zmluvného partnera, ze ako zamestnavatel bude

voCi svojim zamestnancom:

a) dbésledne dodrziavat zakaz nelegalneho zamestnavania a zakaz
diskriminacie a nerovnakého zaobchadzania,

b) reSpektovat ,inakost”, eliminovat akékolvek nekorektné vztahy k svojim
zamestnancom alebo medzi nimi (sexualne obtazovanie, mobbing, bossing
a iné nekorektné spravanie),

c) prava, ktoré zamestnancovi vyplyvaju zo Zakonnika prace a suvisiacich
pravnych predpisov,

d) zabezpecovat bezpecnost a ochranu zdravia pri praci,

e) riadne plnit svoje odvodové povinnosti a povinnosti vyplyvajuce z pravnej
upravy dani.

6. Doverné informacie a ich utajenie

Spolo¢nost pri vykone svojej Cinnosti berie na vedomie skutoCnost, Ze
zmluvnému partnerovi poskytuje alebo méze poskytovat’ informacie, ktoré su
pre neho citlivé (obchodné tajomstvo ainé dboverné informacie) a rovnako,
zmluvny partner poskytuje alebo mdze poskytovat rovnako citlivy druh
informacii spoloCnosti. Vzhladom na tuto skutonost spolo¢nost désledne
dodrzuje povinnost mi€anlivosti vo vztahu k takymto informaciam a rovnaky
pristup pozaduje aj od svojho zmluvného partnera. Tato skutoCnost je
posilnena tym, Ze spolo¢nost vyzaduje od svojich partnerov uzatvorenie
osobitnej dohody o mi€anlivosti a ochrane dévernych informacii, a to aj v sulade
s internymi predpismi spolo¢nosti.

7. Ochrana osobnych udajov

Spolocnost pri vykone svojej Cinnosti pravidelne spracuva osobné udaje, a to
najma, ale nielen, hraCov, ktori sa zuCasthuju na hazardnych hrach
prevadzkovanych spolo¢nostou. Spolo¢nost’ aj s ohfadom na ddésledny pristup
Eurdpskej unie pri ochrane osobnych udajov fyzickych oséb implementovala do
svojho vnutorného systému ochranu osobnych udajov postavenu na vysokych
Standardoch.

Zmluvni partneri z pohfadu pravnej upravy vztahujucej sa na ochranu osobnych
udajov pravidelne vystupuju ako sprostredkovatelia, prijemcovia, samostatni
prevadzkovatelia, technicki partneri, atd. vykonavajuci pre spoloCnost ako
prevadzkovatela spracuvanie osobnych udajov v réznom rozsahu, réznym
spbésobom a v rbznom postaveni zmluvnej strany. Vzhladom na vySSie uvedené
spolo¢nost’ oCakava a vyzaduje, aby zmluvni partneri désledne dodrziavali
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10.

pravnu upravu vztahujucu sa na ochranu osobnych udajov ako aj pripadné
pokyny spoloCnosti ako prevadzkovatefa ohfadom spracuvania osobnych
udajov.

Konflikt zaujmov

Konflikt zaujmov, resp. riziko konfliktu zaujmov alebo potencialny konflikt

zaujmov vznika, ked sukromné ciele a aktivity zmluvného partnera, ¢lenov jeho

Statutarneho organu, kontrolného organu, pripadne inej osoby, ktora kona

v mene zmluvného partnera alebo ich blizkych o0s6b ohrozuju alebo su

v priamom rozpore so zaujmami spolo€nosti. Konflikt zaujmov by mohol

vzniknut aj ako dbsledok ekonomickych zaujmov, politickej spriaznenosti alebo

akychkolvek inych vztahov alebo spolo€nych zaujmov. Z uvedeného dévodu je

zmluvny partner povinny:

a) Prijat vSetky nevyhnutné opatrenia s ciefom predist konfliktu zaujmov,

b) Bezodkladne pisomne oznamit' spolo¢nosti kazdy konflikt zaujmov pocCas
trvania zmluvného vztahu so spolo¢nostou,

c) Prijat vSetky opatrenia potrebné na ukoncenie konfliktu zaujmov.

Partner verejného sektora a obstaravanie tovarov, sluzieb a prac

Zmluvny partner spolo¢nosti berie na vedomie skuto€nost, Ze v pripade, ak to
vyplyva z osobitného predpisu, musi byt registrovany ako partner verejného
sektora a dodrziavat vSetky suvisiace povinnosti vyplyvajuce z dotknutej
pravnej upravy. Vzhladom na uvedené spoloCnost oCakava, Ze si zmluvny
partner tieto svoje povinnosti désledne plni.

V pripade, Ze spolo¢nost vystupuje vzmluvnom vztahu ako verejny
obstaravatel, je povinna uzatvarat zmluvy v sulade so zakonom o verejnom
obstaravani avsulade so zakladnymi principmi verejného obstaravania.
Spolocnost preto v tychto pripadoch oCakava a vyzaduje od svojho zmluvného
partnera, aby spifial poZziadavky tejto osobitnej upravy po&as celého trvania
zmluvného vztahu so spolo¢nostou.

Dary a iné vyhody

Spolo¢nost neumoznuje jej zamestnancom, clenom organov spolo¢nosti,
pripadne inym osobam konajucim v mene spoloCnosti poskytovat, vyzadovat
poskytnutie a ani prijimat pre seba alebo pre iného Ziaden dar alebo iné
vyhody, ktoré su akymkolvek spdsobom spojené s jeho zamestnanim alebo
s vykonom jeho funkcie. Spolo¢nost vyzaduje od svojho zmluvného partnera
bezodkladnu informaciu o tom, ak akykolvek zamestnanec spolo¢nosti, ¢len
organu spolo¢nosti alebo ina osoba konajuca v mene spoloCnosti vyZaduje
prisfibenie a/alebo poskytnutie akéhokolvek daru alebo inej vyhody, ato
zaslanim  takejto  informacie  elektronicky na  e-mailovu  adresu
compliance@tipos.sk.
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11.

12.

Vynimkou su propagacné materialy, zdvorilosti alebo iné obdobné pinenia,
ktorymi sa podporuje obchodné meno spoloCnosti a poskytnutie ktorych
nesleduje akékolvek (aj nepriame) ovplyvnenie véle a/alebo rozhodnutia osoby,
ktorej je alebo ma byt takéto plnenie poskytnuté alebo ktorej véfa a/alebo
rozhodnutie by mohlo byt takymto plnenim ovplyvnené, a zaroven uvedené
plnenie pre/od jedného a toho istého zmluvného partnera nepresiahne suhrnne
limit 150 EUR za kalendarny rok.

Porusenie Etického kédexu dodavatela

PoruSenie Etického kdédexu dodavatela zo strany zmluvného partnera méze
s ohladom na zavaznost poruSenia predstavovat podstatné porusenie
povinnosti zmluvného partnera, a to s nasledovnymi désledkami:

a) uplatnenie sankcie,

b) uplatnenie Skody (ak Skoda vznikla),

c) ukoncenie zmluvného vztahu.

Sucinnost’

Spoloc¢nost oCakava od svojho zmluvného partnera oznamovanie akéhokolvek
spravania zamestnancov, c¢lenov organov spolo¢nosti alebo inych oséb
konajucich v mene spolocnosti, ktoré je v rozpore s etickymi Standardmi, ktoré
vyplyvaju aj z tohto Etického kédexu dodavatela a oCakava, Ze zmluvny partner
takéto spravanie bezodkladne ohlasi na e-mail compliance@tipos.sk
a v pripade akéhokolvek Setrenia zo strany spoloCnosti poskytne spoloCnosti
vSetku sucinnost, ktoru od neho mozno spravodlivo pozadovat.

13.0znamovanie protispoloéenskej ¢innosti

SpoloCnost oCakava od svojho zmluvného partnera oznamovanie
protispoloCenskej cCinnosti v zmysle zakona ¢&. 54/2019 Z.z. o ochrane
oznamovatelov protispoloCenskej C€innosti a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v plathom zneni, prostrednictvom vnutorného systému preverovania
oznameni v spoloCnosti, a to (i) nepretrzite na e-mailovu adresu:
whistleblowing@tipos.sk alebo (i) postovou zasielkou (listom) zaslanou
zodpovednej osobe za preverovanie oznameni v spoloCnosti, t. j. Compliance
officerovi na adresu sidla spoloénosti TIPOS s oznadenim ,NEOTVARAT -
zakon €. 54/2019 Z. z. .

Strana 7

Stupen dovernosti: Interné


mailto:compliance@tipos.sk
mailto:whistleblowing@tipos.sk

PRi,LOHA C.3
K ZMLUVE O POSKYTNUTI DIEL A SUBLICENCNEJ ZMLUVE

PRAVIDLA PRO PREDCHAZENI UPLATKARSTVI A KORUPCI
SPOLECNOSTI SAZKA

1.1

1.2

1.3

USTANOVENi O PREDCHAZENi UPLATKARSTVi A KORUPCI

Spolecnost TIPOS se zavazuje, Zze bude postupovat v souladu s niZze uvedenym a zdroven se
zavazuje, Ze takto budou postupovat i vSichni jeji vedouci pracovnici, zaméstnanci, obchodni
zastupci a dalsi osoby zastupujici spole¢nost TIPOS:

(a) nebude poskytovat Zadné osobé uplatky;
(b)  nebude od Zadné osoby uplatky pfijimat;

(c)  nebude navrhovat ani Zadat o Zadné Uplatky, nebude je nabizet, zprostfedkovavat ani s nimi
jinak nakladat;

(d) nebude zajistovat ani vyuZivat k jakémukoli jednani uvedenému v bodech (a) az (c) zadné
jiné osoby;

(e)  udrzZovat v platnosti takové postupy pro predchdzeni korupci a Uplatkarstvi, jez zabrani
jakémukoli uplatkarskému ¢&i korupénimu jednani a/nebo obchodovani s vlivem, k némuz
by v souvislosti s touto Smlouvou ¢i obchodni spolupraci mezi Smluvnimi stranami mohlo
pfipadné dojit; a

(f) neprodlené vyrozumi spole¢nost SAZKU v pripadé, Zze bude mit podezfeni ¢i obavu, Ze v
souvislosti s podnikanim spolecnosti SAZKA dochazi k uplatkafstvi, nebo se o jakémkoli
takovém jednani dozvi; takové ozndmeni se spolecnost TIPOS zavazuje ucinit e-mailem na
adresu compliance@sazka.cz ¢i na jinou e-mailovou adresu, kterou spole¢nost SAZKA za
timto ucelem urci.

Spolecnost TIPOS se zavazuje, Ze veskeré osoby, které s nim spolupracuji a které se budou jakkoli
podilet pInéni povinnosti v ramci obchodni spoluprace mezi Smluvnimi stranami ¢i v souvislosti s
ni, se podilely na plnéni povinnosti v ramci obchodni spoluprace mezi Smluvnimi stranami ¢i v
souvislosti s ni pouze na zakladé pisemné smlouvy, ktera kazdé z pfislusnych osob uloZi podminky
ekvivalentni podminkam, které spolecnosti TIPOS ukldada tento clanek (ddle jen ,Ptislusné
podminky“). Spolec¢nosti TIPOS bude odpovédna za dodrzovani a plnéni Prislusnych podminek ze
strany téchto osob a bude vici spoleénosti SAZKA pfimo odpovédna za jakékoli poruseni
PFisluSnych podminek ze strany téchto osob.

Poruseni povinnosti dle tohoto ¢lanku 1 Pravidel bude povaZovano za podstatné poruseni
Smlouvy, jakoZ i podstatné poruseni kazdé dohody/smlouvy uzaviené mezi Smluvnimi stranamiv
ramci obchodni spoluprace mezi Smluvnimi stranami ¢i v souvislosti s ni. Poruseni povinnosti dle
tohoto c¢lanku zakldadd pravo spolecnosti SAZKA na ukonceni Smlouvy ¢i jakékoli jiné
dohody/smlouvy uzaviené mezi Smluvnimi stranami v ramci jejich obchodni spolupréce, a to na
zakladé vypovédi bez vypovédni doby.


mailto:compliance@sazka.cz

1.4 Pro vylouceni pochybnosti se uvadi, Ze spolecnost SAZKA si vyhrazuje pravo zpftistupnit veskeré
informace tykajici se poruseni zasad stanovenych timto ¢lankem (Ci kteroukoli jejich cast)
orgdndm cinnym v trestnim fizeni, regulatornim organdm, jinym vysetfujicim organim ¢i jinym
tfetim strandm, vyhrazuje si pravo zahajit obanskoprdvni fizeni za ucelem ziskani ndhrady skod,
které ji byly zpUsobeny v dlsledku poruseni ustanoveni tohoto ¢lanku, ¢i podat prislusné trestni
ozndmeni.
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K ZMLUVE O POSKYTNUTI DIEL A SUBLICENCNEJ ZMLUVE

PLNOMOCENSTVO
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Priloha €. 5 k Zmluve o poskytnuti diel a sublicen¢nej zmluve

DOHODA O MLCANLIVOSTI
A OCHRANE DOVERNYCH INFORMACIi

uzavretd podla ustanovenia § 269 ods. 2 a § 271
Obchodného zdkonnika v platnom zneni

TIPOS, narodna lotériova spoloénost, a. s.

sidlo: Bre¢tanova 1, 830 07 Bratislava

ICO: 31340822

zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava
I, oddiel: Sa, vlozka &islo: 499/B

konajuca prostrednictvom:

JUDr. Ing. Peter Dedo, predseda predstavenstva a

Ing. Adriana Bujdakova, podpredseda predstavenstva

(dalej aj len ako “spolocnost TIPOS“ v prislusSnom
gramatickom tvare)

SAZKA a.s.

sidlo: Evropska 866/69, Vokovice, 160 00 Praha 6, Ceska
republika

ICO: 264 93 993

zapisana v obchodnom registri Mestského sudu v Prahe, sp.
zn.: B 7424

konajuca prostrednictvom: Ing. Ales Vesely, generdlny
riaditel na zaklade plnej moci SAZKA a.s.

(dalej aj len ako “SAZKA.“ v prislusSnom gramatickom tvare)

(spolo¢nost TIPOS a SAZKA dalej spolu aj len ako “Zmluvné
strany” v prislusSnom gramatickom tvare alebo jednotlivo
“Zmluvnd strana“ v prislusSnom gramatickom tvare)

CLANOK 1
DEFINICIE

1.1 Dovernymi informaciami sa na Ucely tejto Dohody
rozumeju vsetky a akékolvek informacie, Gdaje, data,
dokumenty a skutocnosti, bez ohladu na ich charakter,
podobu, formu aspOsob zachytenia, uchovania
a odovzdania, ktoré su poskytnuté alebo inak spristupnené
ktoroukolvek zo Zmluvnych stran druhej Zmluvnej strane,
alebo inak ziskané v priebehu spoluprace Zmluvnych stran
v suvislosti s Projektom, bez ohladu na to, ¢i su alebo nie su
osobitne oznacené poskytujucou Zmluvnou stranou ako
doverné. Doverné informdcie si najma, ale nielen akékolvek
obchodné, technické, technologické, finanéné, komercné
alebo prevadzkové informacie, Specifikacie, plany, nacrty,
modely, grafy, vzorky, data, pocitaCové programy apod. Za
Déverné informacie poskytované zo strany ktorejkolvek
Zmluvnej strany sa povazuju Déverné informacie, ktoré boli
poskytnuté priamo Zmluvnou stranou, jej Spriaznenymi

osobami, Internymi osobami alebo inymi na to urcenymi
zastupcami, vratane obchodnych partnerov Zmluvne;j strany,
ktori DOverné informacie poskytli druhej Zmluvnej strane na
zaklade dohody, suhlasu alebo pokynu poskytujicej
Zmluvnej strany.

1.2 Internou osobou sa na Ucely tejto Dohody rozumie (i)
akakolvek fyzickd osoba — zamestnanec Zmluvnej strany tak,
ako je definovany v zakone ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace
v platnom zneni a (ii) akykolvek ¢len organov prislusnej
Zmluvnej strany, ktoré Zmluvnd strana ma alebo vyslovne
méze mat na zaklade prislusnych préavnych predpisov
upravujucich jej zaloZenie, vznik, fungovanie a zanik.

1.3 Obchodnym zakonnikom sa na Ucely tejto Dohody
rozumie zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik
v platnom zneni.

1.4 Pracovnym drfiom sa na Ucely tejto Dohody rozumie
akykolvek denn okrem soboty, nedele adni pracovného
pokoja.

1.5 Projektom sa na Ucely tejto Dohody rozumeju akékolvek
a vsetky pravne vztahy, ktoré vznikaju medzi Zmluvnymi
stranami v ramci ich spoluprace v akejkolvek oblasti a na
akomkolvek projekte, transakcii, obchodnej aktivite a pod.,
bez ohladu na ich predmet alebo obsah, a to v rdmci:

1.5.1 predzmluvnych rokovani, bez ohladu na to, Ci
dojde k uzavretiu zmluvného vztahu,

1.5.2 zmluvnych vztahov,

1.53 vztahov po ukonceni platnosti a ucinnosti ich
akejkolvek zmluvy alebo dohody a

1.5.4 akejkolvek komunikacie, koresSpondencie, a pod.

1.6 Osobitne chranenymi udajmi sa na ucely tejto Dohody
rozumeju také Doverné informacie, ktoré:

1.6.1 su spracovavané ktoroukolvek Zmluvnou stranou
v akychkolvek jej informacnych systémoch alebo inych
systémoch ¢i v akychkolvek hmotnych alebo nehmotnych
podobach, ktoré maju charakter osobnych udajov ako aj
akychkolvek inych udajov alebo informécii, ktoré su
chranené osobitnymi pravnymi predpismi, alebo

1.6.2 informacie, Udaje  askutocnosti, s ktorymi
disponuje  ktorakolvek Zmluvnd strana aktoré su
predmetom osobitnych prav tejto Zmluvnej strany podla
prislusnych pravnych predpisov, a to najm3, ale nielen prava
dusevného vlastnictva (autorské pravo, priemyselné prava,
know-how a pod.), obchodné tajomstvo a pod.

1.7 Spriaznenou osobou sa na ucely tejto Dohody rozumeju
vsetky a akékolvek subjekty, o ktorych plati, Ze:

1.7.1 si vo vztahu ku ktorejkolvek Zmluvnej strane
ovladané osoby v zmysle ustanovenia § 66a Obchodného
zakonnika, alebo
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1.7.2 su vo vztahu ku ktorejkolvek Zmluvnej strane
ovladajuce osoby v zmysle ustanovenia § 66a Obchodného
zakonnika, alebo

1.7.3 ktorakolvek Zmluvna strana ma v nich akykolvek
podiel, vklad, Uéast a pod., na zédklade ¢oho sa povazuje za
jeho zakladatela, spolocnika, ¢lena a pod., alebo

1.7.4 maju v ktorejkolvek Zmluvnej strane akykolvek
podiel, vklad, G¢ast a pod., na zéklade ¢oho sa povaZzuju za jej
zakladatela, spolocnika, ¢lena a pod., alebo

1.7.5 sU majetkovo a/alebo personalne prepojené tak,
Ze postavenie, ktoré takymto prepojenim vznika, je
porovnatelné a/alebo obdobné so vztahmi pod bodom 1.7.1
az 1.7.4 v tomto ¢lanku 1 Dohody.

CLANOK 2
PREDMET DOHODY

2.1 Predmetom tejto Dohody je Uprava vzajomnych prav
a povinnosti  Zmluvnych stran pri akejkolvek dispozicii
s Dovernymi informaciami, ktoré (i) si Zmluvné strany
poskytli v ramci vzdjomnej kooperacie na Projekte alebo (ii)
ku ktorym bol ktorejkolvek Zmluvnej strane poskytnuty
a/alebo umozneny pristup v ramci Projektu.

2.2 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze tato
Dohoda nie je v Ziadnom rozsahu:

2.2.1 licenénou zmluvou na uzivanie Ddévernych
informacii, alebo

2.2.2 zmluvou o buducej zmluve na Projekt alebo jeho
¢ast, ako ani

2.2.3 scudzovacou zmluvou, na zaklade ktorej by
dochadzalo k akymkolvek prevodom veci, prav, majetku
alebo  majetkovych  hodnét v akejkolvek  suvislosti
s Dovernymi informaciami.

¢LANOK 3
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

3.1 Zmluvné strany sa zavazuju:

3.1.1 pouzivat Dbverné informacie vyluéne v suvislosti
s Projektom, ato vsulade stouto Dohodou, akymikolvek
inymi dohodami medzi Zmluvnymi stranami a poctivym
obchodnym stykom, atieto vZiadnom rozsahu nepouZiju
akymkolvek inym spdsobom, aky vyplyva vyslovne
z Projektu, z akychkolvek inych zmlav alebo dohdd medzi
Zmluvnymi stranami alebo ztejto Dohody, najma nie na
vlastny prospech alebo prospech tretich osob, ak sa Zmluvné
strany nedohodnd inak alebo ak to vyslovne nevyplyva
z Projektu alebo z akychkolvek inych dohéd medzi
Zmluvnymi stranami,

3.1.2 zachovavat mic¢anlivost o Dévernych informdéciach,
ato najmd, ale nielen, Ze tieto Ziadnym spdsobom
nespristupnia a/alebo nezverejnia vrozpore stouto
Dohodou,

3.1.3 poskytnut Déverné informécie akymkolvek tretim
osobdam len na zaklade vzajomného pisomného suhlasu
udeleného vopred druhou Zmluvnou stranou, ato na
konkrétne uréeny ucel, vkonkrétne uréenom rozsahu
a konkrétne urcenej osobe, ak tato Dohoda vyslovne
neuvadza inak v ¢lanku 4 tejto Dohody,

3.1.4 ochrariovat Doverné informacie pred ich
neopravnenym pouZzitim, spristupnenim, rozsirovanim alebo
zverejnenim, €i uZz Uplnym alebo Ciastocnym poskytnutim

alebo spristupnenim tretim osobam vrozpore stouto
Dohodou,

3.1.5 nevyhotovovat kdpie materidlov obsahujlce
Déverné informacie v akejkolvek forme, ktoré mu boli
odovzdané alebo inak zverené bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany na vopred urceny
ucel, ak to nie je nevyhnutné v suvislosti s Projektom,

3.1.6 poskytovat, reprodukovat, kopirovat, zbierat alebo
distribuovat Déverné informéacie, ¢ uZ vcelku alebo
CiastocCne, vyluéne v stlade s touto Dohodou,

3.1.7 prijat a dodrziavat prislusné technické,
technologické, personalne, organizacné ainé opatrenia
potrebné na ochranu Dévernych informacii, ktoré jej boli
alebo budud poskytnuté alebo spristupnené pred
neopravnenou manipuldciou snimi, avsak aspori také
opatrenia, ktoré by obvykle arozumne vykonal subjekt
v obdobnom postaveni pri konani sriadnou odbornou
starostlivostou na ochranu azabezpedenie Doévernych
informacii,

3.1.8 na poziadanie poskytujucej Zmluvnej strany vratit
vsetky  origindly, kdpie, reprodukcie alebo iné
zhrnutia/sumare/prehlady Dovernych informacii; vsetky
dokumenty, listiny, pozndmky a iné pisomnosti, rovnako ich
elektronické verzie alebo kopie, najmd, ale nielen email,
pocitacové subory, bez ohladu na formu ich vyjadrenia (v
Citatelnej verzii alebo strojovom kode), ktoré boli
vyhotovené na zaklade DAvernych informacii poskytnutych
druhou Zmluvnou stranou a/alebo akoukolvek tretou
osobou, ktorej takdto Zmluvna strana dalej poskytla Doverné
informacie, vratane Internych oséb alebo Spriaznenych
0s6b, musia byt zni¢ené na poZiadanie Zmluvnej strany
poskytujicej Doverné informacie aich zni¢enie musi byt
potvrdené pisomne poskytujlicej Zmluvnej strane a

3.1.9 zdrzat sa akéhokolvek konania, ktoré by bolo
spdsobilé privodit ¢o i len ohrozenie ochrany Dévernych
informacii dojednanej v rozsahu tejto Dohody alebo s tym
spojenej ochrany inych prav druhej Zmluvnej strany.

3.2 Zmluvné strany zaroven

3.2.1 osobitne vyhlasuju, Ze nie su opravnené sa
oboznamovat s akymikolvek Osobitne chrdnenymi tdajmi,
pokial tieto Osobitne chranené Gdaje nesuvisia s Projektom
aich opravnené pouzitie nevyplyva vyslovne z Projektu
aztejto Dohody, aZe vtakom pripade akéhokolvek
oboznamenia sa s nimi ich budd chréanit aspor tak, ako
Doverné informacie,

3.2.2 v suvislosti s bodom 3.2.1 tohto ¢lanku 3 Dohody
sa zavazuju zdriat sa akychkolvek pristupov, vstupov alebo
zasahov do informacnych systémov alebo inych nosicov
alebo databaz a pod. druhej Zmluvnej strany, v ktorych su
uchovavané Osobitne chranené Gdaje, ku ktorym by mali
pristup a takymto spésobom by sa mohli s nimi oboznamit,
bez ohladu na podobu a formu tychto Osobitne chranenych
udajov,

3.2.3 vyhlasuju, Ze v pripade, ak by sa takéto Osobitne
chranené udaje stali zndmymi druhej Zmluvnej strane
akymkolvek inym spésobom ako porusenim tejto Dohody,
v ramci Projektu alebo ndhodne, dotknuta Zmluvna strana sa
zavazuje tieto Osobitne chranené Udaje naleZite chranit,
zachovévat, neposkytnut ich akejkolvek tretej osobe resp.
s nimi nakladat postupom, aky im v takomto pripade vyplyva
z prislu$nych pravnych predpisov, najmi vykonat ukony
nevyhnutné na ich zachovanie ako predmetu prav druhej
Zmluvnej strany a tieto v Ziadnom rozsahu nepoutzit vo svoj
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prospech alebo prospech tretich os6b akymkolvek
spésobom a

3.24 vyhlasuju, Ze v pripade, ak niektorej zo Zmluvnych
stran vyplyva z Projektu a tejto Dohody pravo na pouzitie
Osobitne chranenych Udajov vakomkolvek rozsahu
a akymkolvek spésobom, plati Ze Zmluvna strana, ktorej boli
poskytnuté, ma vylucne tie prava, ktoré jej vyslovne
vyplyvaju z Projektu, tejto Dohody a prislusnych pravnych
predpisov; pre vyliéenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze
touto Dohodou sa vZiadnom rozsahu neudeluje druhej
Zmluvnej strane licencia na ich opravnené pouzitie alebo sa
tieto, ako majetkové pravo alebo nemajetkovéa hodnota
a pod., neprevadzaju v Ziadnom rozsahu.

CLANOK 4
LICENCIE NA SPRiISTUPNENIE ALEBO POSKYTNUTIE
DOVERNYCH INFORMACIi A VYNIMKY

4.1 Zmluvna strana nema povinnost mléanlivosti podla tejto
Dohody v pripade takych Dovernych informacii, u ktorych
spolahlivo v dotknutom rozsahu preukdze na zaklade
relevantnych dokazov:

4.1.1 Ze tieto informacie boli v ¢ase uzavretia Dohody
vseobecne zname alebo sa stali vSeobecne zndamymiinak ako
porusenim tejto Dohody alebo inym protipravnym konanim,
alebo ktoré je mozné v den podpisu tejto Dohody ziskat
z bezne dostupnych informacnych prostriedkov inak ako
porusenim tejto Dohody alebo inym protipravnym konanim,
alebo

4.1.2 Ze tieto DoOverné informacie su predmetom
pisomnej dohody alebo pisomného sthlasu podla bodu 3.1.3
¢lanku 3 tejto Dohody v dotknutom rozsahu, alebo

4.1.3 7e povinnost poskytnutia, spristupnenia alebo
zverejnenia Doévernych informdacii ukladaju vseobecne
zavazné pravne predpisy alebo bola uloZzenda na to
opravnenym organom verejnej spravy postupom podla
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, alebo

4.1.4 Ze povinnost ich poskytnutia, spristupnenia alebo
zverejnenia je podla vseobecnych pravnych predpisov
podmienkou ucinnosti akychkolvek zmldv, ktoré obsahuju
o.i. Déverné informacie,

ato od momentu, kedy ktakejto skutocnosti doslo.
Dotknuta Zmluvnd strana je vtakomto pripade povinna
bezodkladne informovat druhd Zmluvnd stranu o vzniku
povinnosti poskytnit Doverné informécie tretej osobe
s uvedenim rozsahu tejto povinnosti a jej dovodu.

4.2 Za porusenie povinnosti podla tejto Dohody sa
nepokladd pouzitie potrebnych Dovernych informacii
v pripadoch sudnych, rozhodcovskych, spravnych alebo
inych konani vedenych za Ucelom uplatrfiovania prav podla
tejto Dohody. Dotknutd Zmluvna strana je v takomto pripade
povinnd bezodkladne informovat druhd Zmluvnd stranu
o vzniku povinnosti poskytnit Doverné informacie tretej
osobe s uvedenim rozsahu tejto povinnosti a jej dévodu.

4.3 Ktorakolvek Zmluvna strana je opravnena poskytnut
alebo spristupnit Doéverné informacie svojim Internym
osobam, ato bez potreby pisomného suhlasu druhej
Zmluvnej strany podla bodu 3.1.3 ¢lanku 3 tejto Dohody
alebo povinnosti notifikacie druhej Zmluvnej strany, Ze
k takejto skutocnosti doslo. V takomto pripade je dotknuta
Zmluvna strana povinna preukézatelne zabezpecit, aby

43.1 Interné osoby, ktorym boli Doverné informacie
poskytnuté alebo spristupnené, boli poucené
o povinnostiach dotknutej Zmluvnej strany na zaklade tejto
Dohody a Projektu a

4.3.2 mali Interné osoby, ktorym boli Doverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, zmluvne uloZenu
povinnost mlcanlivosti aochrany Dévernych informacii
aspon v rozsahu povinnosti dotknutej Zmluvnej strany z tejto
Dohody, ak im takato povinnost vyslovne nevyplyva zo
zdkona ztitulu prdvneho vztahu kdotknutej Zmluvnej
strane.

4.4 Ktorakolvek Zmluvna strana je opravnend poskytnat
alebo spristupnit Doverné informacie svojim Spriaznenym
osobam v nevyhnutnom rozsahu, pokial takéto Spriaznené
osoby:

44.1 participuju na Projekte, alebo

4.4.2 je to preukazatelne nevyhnutné na vykon
spolo¢nej alebo vzajomnej kontroly Spriaznenej osoby
a dotknutej Zmluvnej strany, ato na zaklade internych
dokumentov, alebo

4.4.3 je to preukdzatelne nevyhnutné na vedenie
spolocnej evidencie, a to na zdklade zakona alebo internych
dokumentov, alebo

4.4.4 je to preukazatelne nevyhnutné na vykon inych
prav v suvislosti so vzajomnym prepojenim medzi dotknutou
Zmluvnou stranou a jej Spriaznenou osobou, a to na zaklade
zakona alebo internych dokumentov.

4.5 V pripade poskytnutia Dévernych informacii podla bodu
4.4 tohto c¢lanku 4 Dohody je dotknutd Zmluvna strana
povinna preukazatelne zabezpedit:

4.5.1 aby Spriaznené osoby, ktorym boli Déverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, boli poucené
o povinnostiach dotknutej Zmluvnej strany na zaklade tejto
Dohody a Projektu,

4.5.2 aby mali Spriaznené osoby, ktorym boli Déverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, zmluvne uloZenu
povinnost mléanlivosti a ochrany Dovernych informacii
aspon v rozsahu povinnosti dotknutej Zmluvnej strany z tejto
Dohody, ak im takdto povinnost vyslovne nevyplyva zo
zékona z titulu pravneho vztahu k dotknutej Zmluvnej strane
a

453 pisomnu notifikaciu druhej Zmluvnej strany, o tom,
ze k takémuto poskytnutiu alebo spristupneniu Dovernych
informacii doslo spolu s uvedenim dévodu ich poskytnutia
alebo spristupnenia podla bodu 4.4 tohto ¢lanku 4 Dohody,
ato najneskér do 3 pracovnych dni odkedy doslo kich
poskytnutiu.

4.6 V pripade, Ze maju byt Dverné informacie poskytnuté
akejkolvek tretej osobe, na ktoré sa nevztahuju pripady
podla bodov 4.3 az 4.5 tohto ¢lanku 4 Dohody, vratane
Internych os6b alebo Spriaznenych oséb, u ktorych neboli
splnené podmienky a povinnosti podla bodov 4.3 az 4.5
tohto ¢lanku 4 Dohody a inych dotknutych ustanoveni tejto
Dohody, plati, Ze sa bude vplnom rozsahu aplikovat
ustanovenie bodu 3.1.3 ¢lanku 3 Dohody, t.j. na poskytnutie
Dévernych informacii sa bude vyZadovat pisomny suhlas
vopred udeleny druhou Zmluvnou stranou.

4.7 Ustanovenia tohto clanku 4 Dohody sa nebudu
v primeranom rozsahu aplikovat na Osobitne chranené
udaje, vpripade, Ze by aplikdcia ktoréhokolvek jeho
ustanovenia ohrozila a/alebo porusila akékolvek prava
dotknutej Zmluvnej strany vyplyvajlce a/alebo suvisiace s
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Osobitne chranenymi udajmi alebo akymkolvek sp6sobom
zapricinila zhorSenie postavenia dotknutej Zmluvnej strany,
ato najma, ale nielen uloZenim sankcii, osobitnych
povinnosti.

¢LANOK 5
POVINNOSTI PRI PORUSENi DOHODY

5.1 Zmluvné strany maju voéi sebe navzdjom povinnost
notifikdcie kazdého jednotlivého pripadu porusenia tejto
Dohody (dalej aj len ako “Pripady porusenia“ v prislusSnom
gramatickom tvare), t.j. porusujica Zmluvna strana, resp.
Zmluvna strana, ktora poskytla alebo spristupnila Doverné
informacie tretej osobe, u ktorej doslo k poruseniu ochrany
Dévernych informacii podla tejto Dohody, je povinna o tom
druhd Zmluvnu stranu riadne a véas informovat.

5.2 Pre vylticenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze za Pripad
porusenia tejto Dohody sa povazuje akékolvek porusenie
dojednani tejto Dohody, bez ohladu na jeho zavaZznost,
dosledky a trvanie.

5.3 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze nasledovné Pripady
porusenia tejto Dohody sa povazuju za zavazné porusenie
tejto Dohody (dalej aj len ako “Zdvazné pripady porusenia®
v prislusnom gramatickom tvare):

5.3.1 vyzradenie, poskytnutie, spristupnenie alebo
umoznenie pristupu k Dévernym informaciam tretej osobe
vrozpore spodmienkami tejto Dohody tou Zmluvnou
stranou, ktorej boli poskytnuté,

5.3.2 zverejnenie, publikovanie alebo vystavenie
Dévernych informdacii na akomkolvek verejnom mieste tou
Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté,

5.3.3 zneuzitie Dovernych informacii tou Zmluvnou
stranou, ktorej boli poskytnuté, na ucely mimo Projektu a
5.3.4 stratu, odcudzenie alebo poskodenie Dévernych
informacii alebo hmotnych nosi¢ov Doévernych informacii
zapri¢inené porusujicou Zmluvnou stranou, t.j. tou
Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté, bez ohladu na jej
zavinenie.

5.4 Zmluvna strana ma notifikacnu povinnost podla bodu 5.1
tohto clanku 5 Dohody vkazdom jednotlivom Pripade
porusenia, a to bezodkladne po tom, ako sa dozvedela
o Pripade porusenia alebo pri dodrzani odbornej
starostlivosti dozvediet mohla.

5.5 Zmluvné strany sa zavazuju vykonavat priebezne pocas
platnosti a Ucinnosti tejto Dohody pravidelné interné
preventivne kontroly dodrZiavania tejto Dohody a vyhotovit
otom pisomny zaznam. Na zdklade Ziadosti bude takyto
pisomny zaznam doruceny druhej Zmluvnej strane.

5.6 Zmluvné strany sa zavazuju umoznit druhej Zmluvnej
strane na zéklade jej Ziadosti vykonat interny audit, resp.
monitorovanie nakladania s Dovernymi informaciami, resp.
ich pouZzivania a za tymto Ucelom jej poskytnu vsetku na to
potrebnd sucinnost.

5.7 Zmluvné strany sa zavazuju, Ze v Pripadoch porusenia si
vzajomne poskytni maximalnu moznu vzdjomnu sucinnost
ako aj sami vykonaju vsetky potrebné ukony, a to tak, aby:
57.1 bolo mozné ¢o najucinnejSie odstranit désledky
Pripadu porusenia,

5.7.2 doslo k ukonceniu Pripadu porusenia,

5.7.3 boli prijaté preventivne kroky ktomu, aby sa
takyto Pripad porusenia neopakoval,

5.7.4 sa vysetril Pripad porusenia, a to najma, ale nielen
podmienky a dévody, za ktorych doslo k Pripadu porusenia a
zistenie okruhu o0s6b, ktorych konanim doslo k Pripadu
porusenia a vyvodila sa zodpovednost voci takymto osobam.

5.8 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze berd na vedomie, Ze
porusenie ustanoveni tejto Dohody je spbsobilé privodit
neodstranitelné doésledky a nenahraditelné skody, resp.
Skody, ktorych hodnota avyska nie je kompenzovatelna
v peniazoch alebo sa da len obtiazne vycislit, a preto
ktorejkolvek Zmluvnej strane prinalezi priamo na zaklade
tejto Dohody:

5.8.1 pravo odopriet poskytnut dalsie Doverné
informacie, alebo

5.8.2 pravo zakazat akékolvek pouzivanie Doévernych
informacii alebo pokracovanie v pouzivani Ddvernych
informacii, alebo

5.8.3 pravo inak spravodlivo aopravnene chranit
Doverné informacie,

priCom plati, Ze dotknutej Zmluvnej strane prinaleZia tieto
prava bez akéhokolvek vplyvu na iné prava podla tejto
Dohody alebo prislusnych pravnych predpisov, a to najma,
ale nielen vseobecnych prostriedkov pravnej ochrany,
kompenzacie akychkolvek nakladov stym spojenych,
nahrady $kody, sankénych plneni.

CLANOK 6
ZODPOVEDNOST A SANKCIE

6.1 Ak Zmluvnd strana porusi svoju povinnost a/alebo
povinnosti stanovené touto Dohodou, zodpoveda druhej
Zmluvnej strane za Skodu tym spdsobenu.

CLANOK 7
KOMUNIKACIA

7.1 Akékolvek oznamenia a ostatna nevyhnutna a/alebo
dobrovolna korespondencia, uskutocnené v sulade s touto
Dohodou (dalej aj len ako “Ozndmenia” v prislusSnom
gramatickom tvare), budd vykonané v pisomnej podobe.

7.2S ohladom na dbleZitost, Ozndmenia méiu byt
dorucované nasledovnym spésobom:

7.2.1 osobne, s pisomnym potvrdenim o dorudeni
adresatom, alebo

7.2.2 kuriérom, alebo

7.2.3 doporucenou postou, alebo

7.2.4 faxom, alebo

7.2.5 e-mailom,

pouzitim nasledovnych kontaktnych udajov:

Za spoloénost TIPOS:

Adresa: Brectanova 1, 830 07 Bratislava
Fax:

e-mail:

k rukam: Iveta Tkacik, Ing.
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Za SAZKU.:

Adresa: Evropska 866/69, Vokovice, 160 00 Praha 6, Ceska
republika

Fax:

e-mail:

k rukdm: Roman Kulifaj

alebo na iné adresy alebo faxové cisla alebo e-mailové
adresy, ktoré si Zmluvné strany navzdjom oznamia v sulade
s vy$Sie uvedenym.

7.3 Pre ucely tejto Dohody, Ozndmenia alebo ina
koreSpondencia budu povaZované za dorucené driom:

7.3.1 dorucenia, ak su dorucované osobne, alebo

7.3.2 potvrdenia  dorucenia  adresatom, ak su
doruéované kuriérom, alebo

7.3.3 potvrdenia  dorucCenia adresatom, ak su
dorucované doporucenou postou, alebo

7.3.4 potvrdenia prenosu faxovej spravy, ak su
doruéované faxom, alebo

7.3.5 driom potvrdenia prijatia e-mailu, ak su
dorucované e-mailom.

7.4 Vpripade  akychkolvek  pochybnosti o dorudeni
Oznamenia sa Oznamenie bude povaZzovat za dorucené
uplynutim odbernej lehoty pre vyzdvihnutie Oznamenia
u postového prepravcu Slovenska posta, a.s., so sidlom
Partizanska cesta 9, 975 99 Banska Bystrica, ICO: 36 631 124.

CLANOK 8
TRVANIE DOHODY

8.1 Tato Dohoda nadobudne platnost a U¢innost diiom jej
podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

8.2 Tato Dohoda sa uzatvara na dobu neurcitu.

8.3 Tuto Dohodu je mozné vypovedat ktoroukolvek zo
Zmluvnych stran, a to aj bez uvedenia dovodu, najskor po
uplynuti 10 kalendarnych rokov od uzavretia tejto Dohody,
nie vSak skor ako budu ukoncené akékolvek dovtedy platné
a ucinné zmluvy alebo dohody medzi Zmluvnymi stranami,
ktorych sa Doverné informacie tykaju, suvisia s nimi alebo su
v nich obsiahnuté.

8.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze aj v pripade ukoncenia
Dohody podla ustanovenia bodu 8.3 tohto ¢lanku 8 Dohody,
nasledovné ustanovenia tejto Dohody zostavaju nadalej
v platnosti a Ucinnosti, t.j. si v zmysle ustanovenia § 582 ods.
2 zékona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zdkonnika v platnom
zneni dojednané ako Casovo neobmedzené zavazky
Zmluvnych stran:

8.4.1 ¢lanky 3, 4 a 5 tejto Dohody a

8.4.2 iné ustanovenia tejto Dohody, z povahy ktorych to
vyplyva vzhladom na Gcel a zamer tejto Dohody.

¢LANOK 9
ZAVERECNE USTANOVENIA

9.1 Tuto Dohodu je mozné zmenit alebo doplnit vylu¢ne iba
v pisomnej podobe vo forme dodatku podpisaného oboma
Zmluvnymi stranami.

9.2 Tato Dohoda je vyhotovena v 4 rovnopisoch, kazdy z nich
s pravnymi ucinkami originalu, pricom kazda zo Zmluvnych
strdn obdrZi po 2 vyhotoveniach.

9.3 V tejto Dohode je zahrnutd celda dohoda tykajlica sa
predmetu tejto Dohody. Tato Dohoda nahradza akékolvek
doterajSie  ponuky, koreSpondenciu  avyrozumenia
uskutocnené medzi Zmluvnymi stranami, ¢i uZ v pisomne;j
alebo Ustnej podobe. Zmluvné strany sa vsak dohodli, Ze
v pripade, ak akdkolvek ind zmluva alebo dohoda v suvislosti
s Projektom medzi nimi garantuje vyssiu ochranu Dovernych
informacii, prednost pred touto Dohodou bude mat takato
zmluva alebo dohoda, a to v dotknutom rozsahu.

9.4 Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 tejto
Dohody, ak je v tejto Dohode pouzity definovany pojem, v
tejto Dohode bude mat takyto pojem vyznam, ktory mu je
priradeny v prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva inak,
v tejto Dohode:

9.4.1 kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany)
zahfma aj jej pravnych nastupcov, ako aj postupnikov a
nadobudatelov prav alebo zavazkov, ktori sa stali
postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo zavazkov v
sulade s touto Dohodou, tej Zmluvnej strany, do prav alebo
povinnosti ktorej vstupili a

9.4.2 kazdy odkaz na akykolvek dokument znamena
prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien,
vratane novacii.

9.5 Nazvy ¢lankov vtejto Dohode su uvedené len pre
ulahcenie orientacie vtexte Dohody anemaju vplyv na
obsah, vyznam alebo interpretaciu tejto Dohody.

9.6 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, ze
v pripade, ak su v tejto Dohode uvedené pojmy “spristupnit”
alebo “poskytnut” pripadne ich akékolvek synonymum,
budd sa tieto pojmy na Ucely tejto Dohody interpretovat tak,
Ze ide vzdy o aktivne poskytnutie Dévernej informacie alebo
umoznenie pristupu k nej v akejkolvek forme, akymkolvek
spésobom a pod., a to bez ohladu na to, ktory z takychto
pojmov bude pouZity.

9.7 Tato Dohoda sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky. Zmluvné strany sa vsak dohodli, Ze pouzitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vyliéené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit
vyznam alebo Ucel ktoréhokolvek ustanovenia tejto Dohody.

9.8 Zmluvné strany sa vsulade sustanovenim § 262
Obchodného zdkonnika dohodli, Ze tato Dohoda podlieha
Uprave podla Obchodného zakonnika, pricom bola uzavretd
podla ustanoveni § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika a §
271 Obchodného zakonnika.

9.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze osoby, ktoré za nich tuto
Dohodu podpisuju, su plne opravnené a sposobilé na takéto
konanie, ktoré platne a uc¢inne zavazuje tu Zmluvnu stranu,
za ktoru tieto osoby konaju.

9.10 Kazdd Zmluvna strana znasa svoje vlastné naklady
v suvislosti s pripravou a uzavretim tejto Dohody.

9.11 Ktordkolvek Zmluvna strana sa mobze vzdat
ktoréhokolvek zo svojich prav vyplyvajucich z tejto Dohody
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(tak permanentne, ako aj docasne, tak Uplne, ako aj z Casti,
a tak nepodmienene alebo za predpokladu splnenia jednej
alebo viacerych podmienok) pisomnym oznamenim
doru¢enym druhej Zmluvnej strane. Nevykonanie ukonu
smerujuceho k vykonu prava sa nepovazuje za vzdanie sa
prava.

9.12 Zmluvné strany vyhlasuju Ze, Ziadne prava a/alebo
povinnosti nie je mozné postupit na ind osobu bez vopred
udeleného pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany.

9.13 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tadto Dohoda je
uzatvorena vsulade spravnym poriadkom Slovenskej
republiky aZiadna jej cast neporusuje Ziadne préva
a oprdvnené zaujmy tretich osob.

9.14 Kazdé ustanovenie tejto Dohody sa, pokial je to
mozZné, interpretuje tak, Ze je Ucinné a platné podla platnych
pravnych predpisov. Pokial by vSak niektoré ustanovenie
tejto Dohody bolo podla platnych pravnych predpisov
nevymozitelné alebo neplatné, bude neucinné iba v rozsahu
tejto nevymotzitelnosti alebo neplatnosti a ostatné
ustanovenia tejto Dohody budu i nadalej zavazné a v plnom
rozsahu platné a ucinné. V pripade takejto nevymozitelnosti
alebo neplatnosti budd Zmluvné strany v dobrej viere
rokovat, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch tejto
Dohody, ktoré su potrebné na realizaciu jej zamerov
z hladiska tejto nevymoZzitelnosti alebo neplatnosti. Zmluvné
strany sucasne vyhlasuju, Ze obsah tejto Dohody je
vysledkom rokovani oboch Zmluvnych strdan a vsetky
vyrazové prostriedky a pojmy v tejto Dohode pouzité boli
vzajomne navrhnuté aakceptované oboma Zmluvnymi
stranami.

9.15 Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze si text tejto
Dohody dokladne precitali, porozumeli jej obsahu, ktory
vyjadruje ich slobodnu, vaznu a urcitu volu bez akychkolvek
chyb a na znak toho pripajaju svoje podpisy. Zmluvné strany
svojim podpisom potvrdzuju, ze Dohoda nebola uzatvorena
v tiesni a ani za napadne nevyhodnych podmienok.

V Bratislave, dfa.......cccoeevveveeeeeecnnnnnnn.
Za spoloénost TIPOS:

JUDr. Ing. Peter Dedo
predseda predstavenstva

Ing. Adriana Bujdakova
podpredseda predstavenstva

Za SAZKU a.s.

Ing. AlesS Vesely
generalny riaditel

na zaklade plnej moci
SAZKA a.s.
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